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TE PERGJITHSHME

Té gjithé Kontabilistét e Miratuar dhe shogérité e kontabilitetit gé jané té anétarésuara né
Shogatén e Kontabilistéve dhe Financieréve té Shqipérisé (né vijim “Shogata” ose
“SHKFSH”) i nénshtrohen sistemit té kontrolli té cilésisé té organizuar brenda Shogatés, i
cili ka si géllim dhénien e sigurisé pér cilésiné e shérbimeve té kontabilitetit, dhénien e
sigurisé mbi uniformitetin dhe saktésiné e informacionit financiar té njésive ekonomike dhe
pérfundimisht promovimin e interesit publik népérmjet cilésisé sé larté té shérbimeve té
kontabilitetit.

Sistemi i kontrollit té cilésisé bazohet né parimet dhe rregullat e vendosura né kété rregullore
dhe akte té tjera té Shoqatés, né parashikimet ligjore relevante dhe normat rregullative té
pércaktuara nga Bordi i Mbikéqyrjes Publike.

Kjo rregullore miratohet nga Asambleja e Pérgjithshme e Anétaréve té SH.K.F.SH. dhe hyn
né fugi pas miratimit nga Bordi i Mbikéqyrjes Publike.

TERMAT

Termat e pérdorur né kété rregullore kané té njéjtin kuptim me ato né “Ligjin pér Auditimin”,
aktet rregullatore té BMP dhe Statutin e Shogatés.

E DREJTA PER KONTROLLIN E CILESISE

Té drejtén e kryerjes sé kontrollit té cilésisé pér KM-té dhe shoqgérité e kontabilitetit anétare
té SH.K.F.SH. e ka veté Shoqgata né pérputhje me Statutin dhe kété rregullore dhe Bordi i
Mbikéqyrjes Publike, né pérputhje me parashikimet ligjore e nénligjore.

Bordi i Mbikéqgyrjes Publike mund té delegojé kryerjen e kontrollit té cilésisé sé shérbimeve
té kontabilitetit te SH.K.F.SH., e cila siguron gé kontrolli té jeté i pavarur nga kontabilistét e
miratuar dhe shogérité e kontabilitetit gé kontrollohen.

DETYRIMI PER T’IU NENSHTRUAR KONTROLLIT PER CILESINE E
SHERBIMEVE

Kontrolli i cilésisé éshté i detyrueshém pér té gjithé anétarét e Shogatés, KM apo shoqgérité e
kontabilitetit, vendase apo té huaja.



Refuzimi apo pengimi nga anétarét pér t’iu nénshtruar kontrollit pérbén shkelje té rregullave
té parashikuara né Kodin e Etikés té SH.K.F.SH. dhe shkak pér nisjen e procedurave
disiplinore né pérputhje me rregulloret e posagme.

Kontrolli i cilésisé kryhet prané vendndodhjeve té KM-ve ose shogérive té kontabilitetit, gé
jané subjekte té kontrollit té cilésisé dhe, kur gjykohet e nevojshme nga Komisioni i
Kontrollit té Cilésisé, edhe né mjediset e Shoqgatés, ku dhe kérkohet paragitja e
dokumentacionit té nevojshém.

SISTEMI | KONTROLLIT TE CILESISE

Pér té garantuar cilésiné e shérbimeve té kontabilitetit té dhéna nga anétarét e SH.K.F.SH.,
ngrihet dhe funksionon sistemi i dhénies sé sigurisé pér cilésiné.

Ky sistem organizohet né ményré té atillé gé té jeté i pavarur nga KM-té apo shoqgérité e
kontabilitetit, subjekte té kontrollit.

Strukturat pérgjegjése pér organizimin dhe funksionimin e praktikés sé kontrollit té cilésisé
brenda Shoqatés jané:

a) Késhilli Drejtues;

b) Komisioni i Kontrollit té Cilésisé;

c) Kontrolluesit e pérzgjedhur rast pas rasti nga Komisioni i Kontrollit té Cilésisé me
miratimin e Késhillit Drejtues, pér realizimin e procedurave té kontrollit té anétaréve
KM dhe shogéri kontabiliteti.

Sistemi i kontrollit té cilésisé pérmbush kéto objektiva:

a) kontrollin e cilésisé (né nivel individual) té shérbimeve té ofruara nga kontabilistét e
miratuar; dhe
b) kontrollin e cilésisé, qé organizohet brenda shogérisé sé kontabilitetit/personit fizik.

Objekt i kontrollit té cilésisé jané veprimtarité profesionale té kontabilistéve té miratuar dhe
organizimi i kontrollit té cilésisé té shogérive té kontabilitetit, vendase dhe té huaja.

Komisioni i Kontrollit té Cilésisé, nén mbikéqyrje e Késhillit Drejtues, realizon kontrollin e
cilésisé bazuar né Ligjin e Auditimit dhe rregulloret e BMP dhe né pajtim me standardet
kombétare dhe ndérkombétare té kontabilitetit, si dhe me kérkesat ligjore e nénligjore dhe
rregullat e tjera té brendshme té Shogatés.

Pér realizimin e kontrolleve individuale, kontrolluesit bazohen né metodologjiné e kontrollit
té miratuar nga SH.K.F.SH.



VI.

VII.

PERGJEGJESIA E KONTABILISTEVE TE MIRATUAR PER SIGURIMIN E
CILESISE

Kontrolli i cilésisé né nivel individual t¢ KM-ve garantohet nga zbatimi prej kontabilistit té
miratuar té té gjithé kérkesave té pérshkruara né té gjithé standardet e kontabilitetit, té cilat
jané té zbatueshme né kontekstin e shérbimit té kontabilitetit pérkatés.

Kontabilistét e miratuar ndjekin me rigorozitet standardet dhe principet e Kodit té Etikés té
Shoqatés pér ¢do shérbim té ofruar.

Kontabilistét e miratuar gé i nénshtrohen kontrollit, bashképunojné me kontrolluesit dhe
Komisionin e Kontrollit té Cilésisé dhe u pérgjigjen kérkesave pér dokumentacion dhe
informacion brenda afateve té pércaktuara né to, duke dhéné edhe sqarime, verbale apo me
shkrim, kur kérkohet.

PERGJEGJESITE E SHOQERIVE TE KONTABILITETIT PER SIGURIMIN E
CILESISE

Shoqérité e kontabilitetit, anétare té Shoqatés, organizojné brenda tyre sistemin e kontrollit
té cilésisé né pérputhje me parimet dhe standardet e IFAC, duke pércaktuar rregulla té
brendshme pér rishikimin e cilésisé sé shérbimeve.

Shoqérité zbatojné forma té pérshtatshme organizimi brenda tyre, gé u pérgjigjen nevojave
té ushtrimit té profesionit.

Shoqérité e kontabilitetit pérgatitin dhe, kur kérkohet, u paragesin kontrolluesve dhe
Komisionit t&¢ Kontrollit t&¢ Cilésisé politikén e brendshme té kontrollit t& cilésisé dhe
metodologjiné qé pérdor shogéria pér kontrollin e cilésisé.

Ortakét/partnerét/aksionerét dhe drejtuesit e shogérisé sé kontabilitetit, gé jané kontabilisté
té miratuar, sigurohen gé shérbimet e ofruara nga shogéria jané né pérputhje me standardet
dhe rregullat e aplikueshme dhe principet e Kodit té Etikés té Shoqatés, duke mbikéqyrur
cilésiné e punés sé individéve brenda shogérisé gé ofrojné kéto shérbime.

VIIl. KRIJIMI DHE PERBERJA E KOMISIONIT TE KONTROLLIT TE CILESISE



Shogata krijon Komisionin e Kontrollit té Cilésisé, si strukturé e posagme pérgjegjése pér
organizimin dhe drejtimin e kontrollit té cilésisé sé shérbimeve té kontabilitetit t¢ dhéna prej
anétaréve.

Komisioni i Kontrollit té Cilésisé pérbéhet nga pesé KM, anétaré té Shogatés, té cilét
emérohen nga Késhilli Drejtues i Shoqgatés pér njé periudhé trevjecare, me té drejté riemérimi
vetém njé heré.

Késhilli Drejtues eméron si Kryetar té Komisionit njérin nga anétarét. Anétarét e Komisionit,
por jo mé shumé se tre, mund té jené gjithashtu anétaré né Késhillin Drejtues.

Komisioni i Kontrollit té Cilésisé éshté strukturé né varési té Késhillit Drejtues té

SH.K.F.SH., gé vepron né pérputhje me parashikimet né kété rregullore dhe akte té tjera té
Shoqatés pér sigurimin e kontrollit té cilésisé.

DETYRAT E KOMISIONIT TE KONTROLLIT TE CILESISE
Komisioni i Kontrollit té Cilésisé ka kéto té drejta e detyra kryesore:
a) Instrukton dhe trajnon kontrolluesit dhe mbikéqyr veprimtariné e tyre té kontrollit;

b) Harton procedurat e pérzgjedhjes sé kontabilistéve té miratuar dhe shoqgérive té
kontabilitetit gé do t’i nénshtrohen kontrollit té cilésisé;

c) Harton manualin/e pér kontrollin, bazuar né udhézimet e publikuara BMP ose Federata
Ndérkombétare e Kontabilistéve, qé, pasi miratohen nga Késhilli Drejtues, u béhen té
njohura kontrolluesve dhe anétaréve, té cilét mund té jené subjekte té kontrollit.

d) Harton programin vjetor té kontrollit té cilésisé, i cili parashikon edhe periodicitetin e
kontrollit si dhe kohén e nevojshme pér ¢cdo kontroll, qé paragiten pér miratim prané
Késhillit Drejtues;

e) Harton procedurat e pérzgjedhjes sé dosjeve qé do té kontrollohen dhe e paraget pér
miratim prané Késhillit Drejtues;

f) Harton procedurat e pérzgjedhjes sé kontrolluesve dhe listén vjetore té kontrolluesve, té
cilat miratohen nga Késhilli Drejtues;

g) Pércakton koston e kontrolleve pasi konsultohet me Drejtorin Ekzekutiv té Shoqgatés;

h) Cakton anétarét gé do té kontrollohen, kontrolluesit e tyre, si dhe kérkon té dhéna pér
shérbimet e kryera nga KM apo shogérité e kontabilitetit gé do t’i nénshtrohen kontrollit;



XI.

i) Vleréson materialet dhe konkluzionet e kontrolluesve dhe, bazuar né rezultatet e
kontrollit, u propozon organeve té Shogatés marrjen e masave ndaj anétaréve subjekte
kontrolli;

J) Vleréson materialet dhe konkluzionet e kontrolluesve dhe léshon rekomandime pér
pérmirésim ndaj anétaréve té kontrolluar si dhe ndjek zbatimin e tyre;

k) Harton modelin e raportit/ve né lidhje me kontrollin e cilésisé, té cilat i paragiten pér
miratim Késhillit Drejtues;

I) 1 paraget ¢do tremujor Késhillit Drejtues rezultatet dhe raportet e kontrolleve té kryera
pér tremujorin paraardhés;

m) Harton modelin e Deklaratés sé Konfidencialitetit né lidhje me kontrollin e cilésisg, pér
t’u nénshkruar nga kontrolluesit pérpara kryerjes sé kontrolleve;

n) Organizon trajnimin e kontrolluesve pasi konsultohet me Drejtorin Ekzekutiv mbi kostot
e trajnimit.

FUNKSIONIMI | KOMISIONIT TE KONTROLLIT TE CILESISE

Komisioni mblidhet né ambientet e SH.K.F.SH., minimalisht njé heré né muaj, né datén e
njoftuar nga Kryetari dhe sa heré kérkohet prej tij.

Komisionit i caktohet njé hapésiré e pérshtatshme né zyrat e Shogatés pér pérmbushjen e
detyrave té veta dhe asistohet nga sekretaria e Shoqatés, duke paraqitur kérkesé pér suport
dhe ndihmé teknike dhe materiale prané Drejtorit Ekzekutiv té Shogatés.

Mbledhjet drejtohen nga Kryetari i Komisionit dhe né mungesé té kétij, mbledhjet drejtohen
nga njéri prej anétaréve.

Mbledhjet jané té vlefshme nése té pranishém jané mé shumé se gjysma e anétaréve té

Komisionit t& Kontrollit té Cilésisé, té cilét marrin vendime me shumicé té thjeshté pér té
gjitha ¢éshtjet gé jané né kompetencé té tyre.

LIRIMI DHE SHKARKIMI | ANETAREVE TE KOMISIONIT TE KONTROLLIT
TE CILESISE

Anétari i Komisionit té Kontrollit té Cilésisé lirohet nga detyra né rastet kur:

a) mbaron mandati;
b) jep doréhegjen;



XII.

C) cregjistrohet nga regjistri publik, ose ka pezulluar pérkohésisht ushtrimin e veprimtarisé
si kontabilist i miratuar;

Késhilli Drejtues i SH.K.F.SH. ka té drejté té shkarkojé njé anétar t& Komisionit t& Kontrollit
té Cilésisé, kur:

a) nuk merr pjesé, pa arsye, né mbledhjet e Komisionit pér mé shumé se katér heré radhazi;

b) veprimet apo mosveprimet e tij kané démtuar réndé veprimtariné e kontrollit dhe cilésiné
e shérbimeve;

¢) nuk pérmbush funksionet e parashikuara kjo rregullore dhe akte té tjera té detyrueshme;

d) dénohet me vendim gjyqésor té formés sé preré pér kryerjen e njé vepre penale;

e) pér shkage sémundjesh fizike ose mendore, gjé gé i bén té paafté pér té kryer funksionet
e ngarkuara;

f) pér shkelje té kuadrit rregullator né fuqi.

Késhilli Drejtues, né rastet kur anétari i Komisionit lirohet, shkarkohet, doréhiget apo vdes,
duhet té caktojé njé zévendésues, brenda njé afati prej 30 (tridhjeté) ditésh pune, duke filluar
nga data e njoftimit té lirimit, shkarkimit, doréhegjes apo vdekjes, né pérputhje me
procedurat e pérzgjedhjes.

Mandati (trevjecar) i zévendésuesit llogaritet nga dita e emérimit té tij nga Késhilli Drejtues
sipas pikés 3 mé sipér.

Anétarét e Komisionit t¢ Kontrollit t& Cilésisé kané té drejtén e shpérblimit dhe té
rimbursimit té shpenzimeve né masén e pércaktuar nga Késhilli Drejtues.

RREGULLAT E PROCESIT TE KONTROLLIT TE CILESISE

Kontrolli pér cilésiné shtrihet mbi térésiné e organizimit dhe té veprimtarisé sé kontabilistit
té miratuar apo shogérisé sé kontabilitetit.

Kontrolli i cilésisé realizohet pérmes kontrollit té dosjeve té shérbimeve pérkatése té
kontabilitetit, té pércaktuara né programin vjetor té kontrollit dhe pérfshin njé vlerésim té
pajtueshmérisé me standardet e zbatueshme té mbajtjes sé kontabilitetit dhe raportimit té
pasqgyrave financiare, me kérkesat e etikés dhe té pavarésise.

Té dhénat financiare té brendshme té€ KM-sé apo shoqérisé sé kontabilitetit nuk pérbéjné né
vetvete objekt té kétij kontrolli, por kontrolluesit i njihet e drejta pér t’u njohur me
informacionin financiar pér té verifikuar qé honoraret dhe tarifimi i shérbimeve u pérgjigjet
shérbimeve té kryera dhe gé burimet njerézore dhe materiale u pérgjigjen nevojave té
pérfituesit té shérbimeve té kontabilitetit.

Kontrolluesi, pér ¢cdo kontroll, mban procesverbal té dokumenteve té shqyrtuara, i cili
nénshkruhet prej tij dhe anétarit dhe béhet pjesé e dosjes sé kontrollit.



5.

6.

Gjaté kontrollit vlerésohet edhe cilésia dhe sasia e burimeve té shpenzuara, té tarifave té
ngarkuara pér shérbimet.

Né rastin e shoqérive té kontabilitetit, kontrolli pérfshin edhe vlerésimin e sistemit té
brendshém té kontrollit té cilésisé té shogérisé sé kontabilitetit.

XI11. PERIODICITETI | KONTROLLIT TE CILESISE

1.

Kontrolli i cilésisé realizohet népérmjet kontrolluesve té paktén:

a) 1 heré né c¢do 4 vjet pér té gjithé anétarét gé kané mbi 5 vjet veprimtari né profesion;
b) 1 heré né 2 vjet pér anétarét qé kané mé pak se 5 vjet si ushtrues té profesionit.

XIV. PERZGJEDHJA E KONTROLLUESVE

1.

Kontrolluesit duhet té jené anétaré KM, qé dallohen pér nivelin e tyre profesional, integritet
dhe objektivitet né gjykim.

Pér t’u pérzgjedhur si kontrollues, KM duhet té keté té paktén 3 vjet eksperience dhe gjaté
késaj periudhe ndaj tyre nuk jané marré masa disiplinore nga BMP apo nga Shogata.

Pérzgjedhja e kontrolluesve pér kontrollin e cilésisé béhet nga Komisioni i Kontrollit té
Cilésisé, né bazé té njé procedure objektive, e cila jep garanci se nuk ka konflikt interesash
ndérmjet kontrolluesit dhe KM-sé ose shoqérisé sé kontabilitetit, e cila do té kontrollohet.

Komisioni i Kontrollit t& Cilésisé paraget prané Késhillit Drejtues listén e kontrolluesve pér
t’u angazhuar né programin e kontrollit.

Anétarét e Késhillit Drejtues, anétarét e Komisionit té Kontrollit té Cilésisé, si dhe anétarét
e Komisionit Disiplinor, nuk mund té veprojné si kontrollues.

KM-té e pérzgjedhur dhe miratuar sipas listés né pikén 4, konsiderohet se kané béré shkelje
disiplinore kur refuzojné ose térhigen nga kryerja e kontrollit, pérvecse pér arsye té
argumentuara, té cilat pranohen si shkage pér mospérfshirjen né kontroll nga Késhilli
Drejtues, i cili merr vendim brenda 2 javésh nga paragitja e kérkesés.

Né caktimin e kontrolluesve mbahen parasysh njohurité profesionale specifike, aftésité pér
té pérmbushur detyrén, si dhe pavarésia né raport me ekspertin gé do té kontrollohet.

Nuk autorizohet kontrolli midis kontabilistéve té miratuar dhe shogérive té kontabilitetit ku
ata jané té punésuar apo kané gené té punésuar deri para 5 vitesh.



XV.

XVI.

LISTA E SUBJEKTEVE DHE PROGRAMI VJETOR | KONTROLLIT TE
CILESISE

Brenda datés 28 shkurt té ¢cdo viti, Komisioni i Kontrollit té Cilésisé i propozon dhe paraget
prané Késhillit Drejtues pér miratim, programin vjetor té kontrollit, i cili pérmban:

a) listén e KM-ve dhe shogérive té kontabilitetit gé do t’i nénshtrohen kontrollit té cilésisé;

b) kalendarin i kontrolleve (datat e kontrolleve) pér periudhén deri mé 31 dhjetor té vitit
pérkatés;

c) kategorité e shérbimeve té kontabilitetit (dosjeve) gé do té jené objekt kontrolli.

Késhilli Drejtues miraton programin dhe listén né pikén 1 brenda datés 1 prill ose ia kthen
até Komisionit pér ndryshime té argumentuara.

NEé rast se lista/programi kthehet nga Késhilli pér ndryshime, Komisioni riparaget programin
dhe propozimet e shérbimeve pér kontroll brenda 2 javésh nga dita e kthimit prané Késhillit,
i cili merr vendim pér miratimin e tyre brenda 1 muaji nga data e riparagitjes.

AFATET DHE DETYRAT PER KONTROLLIN E ANETARIT

Afatet pér realizimin e kontrollit duhet t’u pérmbahen afateve té pércaktuara né kalendarin e
miratuar nga Késhilli Drejtues dhe né pajtim me programin e kontrollit t¢ Komisionit té
Kontrollit té Cilésisé.

XVIl. PAVARESIA E KONTROLLUESIT

1.

Kontrolluesi duhet té pérmbushé detyrén e tij né ményré té pavarur. Ai kryen verifikimet gé
I gjykon té nevojshme dhe pérgatit raportin objektivisht, bazuar né faktet e konstatuara dhe
gjykimin e tij personal.

Kontrolluesi nuk ndikohet apo t’i sugjerohen géndrime né lidhje me gjetjet e kontrollit. Ai
parashtron faktet dhe mendimin e tij bazuar né fakte.

XVIIIl. DETYRAT E KONTROLLUESVE GJATE KONTROLLIT



Pavarésisht detyrave té caktuara nga Komisioni i Kontrollit t&¢ Cilésisé, né programin e
kontrollit t& miratuar nga Késhilli Drejtues, gjaté ¢cdo kontrolli, kontrolluesit duhet té
shqyrtojné ¢éshtjet gé kané té béjné me:

a)  respektimin e kérkesave ligjore;

b)  respektimin dhe zbatimin rigoroz té standardeve té aplikueshme té kontabilitetit pér
shérbimin pérkatés;

c)  pérshtatshmériné e sistemit té kontrollit té cilésisé té brendshém té shoqérisé sé
kontabilitetit;

d) né rastin e shogérive té kontabilitetit, formimin e vijueshém profesional té té
punésuarve né shogeéri dhe ortakéve/partneréve/aksioneréve KM;

e)  respektimin e rregullave dhe té normave té etikés profesionale dhe vecanérisht pér sa
I pérket papajtueshmérisé me standardet profesionale dhe me kérkesat e pavarésiseé.

XIX. RIKONTROLLET

1.

XX.

Rikontrollet e autorizuara brenda periudhés sé parashikuar né Seksionin XIII té késaj
rregulloreje aprovohen né rastet kur Komisioni i Kontrollit té Cilésisé krijon bindjen se
anétari pérkatés nuk i ka ndjekur rekomandimet e dhéna pér kontrollin e méparshém.

NEé rastin e rikontrolleve, do té ndigen té njéjtat procedura dhe rregulla gé zbatohen edhe pér
kontrollin.

E DREJTA E AKSESIT

Kontrolluesi ka té drejtén e aksesit né informacione dhe dokumentacionin gé i pérket
kategorisé sé shérbimeve, té miratuara sipas programit té kontrollit.

Kontrolluesi mund té njihet edhe me informacione/dokumente qgé ai e gjykon té nevojshme
pér kryerjen e kontrollit dhe té kérkojé sqarime ndaj anétarit.

Kontrolluesi vé né dijeni menjéheré Komisionin Disiplinor dhe Késhillin Drejtues pér
anétarin, gé nuk lejon aksesimin e informacionit ose gé pengon né marrjen e tij.



XXI.

XXII.

RAPORTI | KONTROLLIT

1.

Né pérfundim té kontrollit, kontrolluesi i cilésisé pérgatit njé raport, i cili pérmban
gjetjet faktike dhe konkluzionet kryesore té arritura gjaté kryerjes sé kontrollit.

Né pérfundim té kontrollit té cilésisé kontrolluesi/t hartojné njé raport, i cili i paraqgitet
Komisionit té Kontrollit t& Cilésisé jo mé voneé se 2 javé kalendarike nga pérfundimi i
kontrollit pérkatés.

Komisioni i Kontrollit té Cilésisé shqyrton raportin dhe kur e shikon té pérshtatshme
pérgatit rekomandime pér pérmirésim ose kur konstaton shkelje té rénda e kalon rastin
prané Keéshillit Drejtues, i cili merr vendim brenda 3 javésh kalendarike pér kalimin e
rastit pér shqyrtim prané Komisionit Disiplinor.

Para se té miratojé rezultatet e kontrollit, Komisioni i Kontrollit té Cilésisé, bazuar né
rezultatet e kontrollit, rishikon dosjet e KM-ve ose shogérive té kontabilitetit kur kjo
gjykohet e nevojshme.

Raporti i kontrollit pérgatitet né pérputhje me Metodologjiné e Kontrollit t& Cilésisé
dhe duhet té pérmbajé minimalisht:

a) informacion mbi ményrén se si éshté kryer kontrolli;

b) njé pérshkrim dhe vlerésim té pérgjithshém té dosjeve té shqyrtuara;

c) njé pérshkrim té ményrés sé mbajtjes sé dosjeve dhe té cilésisé sé shérbimit

d) dobésité dhe neglizhencat e konstatuara;

e) njé vlerésim mbi pérshtatshmériné e burimeve njerézore e materiale;

f) konstatime pozitive ose rekomandimet pér pérmirésim dhe pér veprimet gé priten

té ndérmerren né lidhje me rekomandimet e dhéna, ose, kur éshté rasti, propozimin
e marrjes sé masave ndaj anétarit.

Raporti i Kontrollit i vihet né dispozicion anétarit subjekt kontrolli brenda njé jave nga data
e dokumentit.

MOSMARREVESHJET

Né rast mosmarréveshjeje ndérmjet kontrolluesit dhe té kontrolluarit, i kontrolluari mund
té kérkojé gé mosmarréveshja té gjykohet nga Komisioni i Kontrollit t& Cilésisé, pasi
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XXIII.

XXIV.

1.

XXIV.

anétari i kontrolluar ka paragitur formalisht géndrimet e tij. Pér anétarét shoqéri
kontabiliteti, zbatohen rregullat e pérfagésimit.

Komisioni i Kontrollit té Cilésisé organizon njé mbledhje me praniné e kontrolluesit dhe
té té kontrolluarit dhe, pasi merr géndrimet dhe shpjegimet e paléve, merr vendim né lidhje
me kontrollin.

VENDIMET E KOMISIONIT TE KONTROLLIT TE CILESISE

Komisioni i Kontrollit té Cilésisé, pasi shqyrton raportin e kontrollit dhe nése éshté rasti
edhe dosjen pérkatése, merr vendim pér rastin, duke miratuar rekomandimet dhe
propozimet né raportin e kontrolluesit ose vendos veté rekomandimet dhe propozimet pér
marrjen e masave ndaj anétarit.

Anétari njoftohet pér vendimin e marré nga Kontrolli i Cilésisé sipas pikés 1 dhe pajiset
me kopije té tij.

Vendimet e Komisionit t& Kontrollit té Cilésisé, kur parashikojné propozimin pér marrjen
e masave disiplinore ndaj anétarit, i njoftohen Komisionit Disiplinor dhe Késhillit Drejtues
brenda 1 jave nga marrja e vendimit.

E DREJTA E ANKIMIMIT
Anétari gé i nénshtrohet procesit té kontrollit té cilésisé, ka té drejtén té ankohet ndaj
vendimit té marré brenda njé periudhe 15-ditore nga marrja e vendimit prané Késhillit
Drejtues, duke paraqitur ankesé té argumentuar me shkrim dhe té shogéruar me prova nése
éshté e nevojshme.
Késhilli Drejtues shprehet mbi ankesén me vendim brenda 2 muajve nga data e paragitjes.
Kur e vleréson té nevojshme, Késhilli Drejtues mbledh informacione shtesé nga ankuesi
ose Komisioni i Kontrollit té Cilésisé.

PERGATITJA DHE PUBLIKIMI | RAPORTIT TE PERGJITHSHEM TE
KONTROLLIT TE CILESISE
Komisioni i Kontrollit té Cilésisé pérgatit rezultatet e pérgjithshme té sistemit té kontrollit

dhe merr masa pér publikimin e pérvitshém té raportit né fagen zyrtare té Shogatés sipas
njé formati té aprovuar nga Késhilli Drejtues.
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2. Raporti i pérgjithshém vjetor nuk pérmban emrat e anétaréve té vecanté.

XXV. INFORMACIONI KONFIDENCIAL

1. Kontrolluesit dhe Komisioni i Kontrollit té Cilésisé mbrojné informacionin e siguruar gjaté
kontrollit, i cili éshté informacion konfidencial dhe kujdesen gé ai t¢ mos pérhapet te té
tretét.

2. Informacioni i siguruar gjaté kontrollit mund t’u béhet i ditur vetém organeve té
parashikuara né rregullore dhe Bordit t& Mbiké&qyrjes Publike né pérputhje me parashikimet
ligjore.

3. Pérhapja e informacionit konfidencial konsiderohet shkelje e rregullave té etikés dhe
pérbén shkak pér fillimin e njé procedure investigimi dhe disiplinore.

XXVI. MBIKEQYRJA E BMP

1. Sistemi i kontrollit té cilésisé té SH.K.F.SH. i nénshtrohet mbikéqgyrjes sé Bordit té
Mbikéqgyrjes Publike, i cili shqyrton dhe vleréson programet dhe raportet e kontrollit té
cilésisé dhe aspekte té tjera té kontrollit té cilésisé.

XXVIL. RISHIKIMI | RREGULLORES

1. Kjo rregullore rishikohet ¢do vit nga Késhilli Drejtues me géllim pérafrimin e saj me
normat dhe standardet mé té mira ndérkombétare pér kontrollin e cilésisé.

2. Kur pér kété rregullore kérkohen ndryshime nga BMP apo ndryshimet diktohen si nevojé
pér shkak té ndryshimeve legjislative apo rregullatore, Késhilli Drejtues merr masat gé té
njoftohet Asambleja dhe té organizohet mbledhje e jashtézakonshme pér miratimin e
ndryshimeve.

3. Ndryshimet e rregullores miratohen nga Asambleja e Pérgjithshme e Anétaréve té

SH.K.F.SH. né pérputhje me parashikimet né Statut dhe nga BMP.
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